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Vrednost Titovega 
dinarja 20% manjša!
Y soboto je vlada SFR Juro- 

slavije znižala vrednost di­
narja za 20%. Za dolar se 
je preje dobilo po uradnem 
tečaju 12.5 dinarjev, sedaj 
Pa se jih dobi 15.
CLEVELAND, O. — Znižanje 

Vrednosti dinarja je bilo že dav- 
110 nujno in tudi sklenjeno. Tito 
sam je v svojem govoru še v 
lanskem novembru priznal, da 
le znižanje neizbežno. Odložili 
So &a po njegovih besedah le za- 
1°) da bi bilo učinkovito, ko bi 
kil izvedeno. Za to je bilo treba 
izvesti več ukrepov, ki naj bi 
£tabiljziraii narodno gospodar- 
stvo. V soboto so dinar končno 
znižali za 20V in je po novem 
treba uradno plačati za dolar 
m dinarjev namesto 12.50. 

^nižanje je bilo sorazmerno 
anjše, kot so ga napovedova- 

i- The New York Times je še 
Poteklo soboto v poročilu iz 

e°grada, ko je znižanje vred- 
nosti napovedal po podatkih iz 
Uradnih virov, trdil, da bo to 
Znasalo od 20 do 30%, novi te- 

bi bil torej 15 do 18 dinar- 
1°^ za en ameriški dolar.

Ugoslovanska trgovinska bi- 
^nca je imela lani 1.2 bilijona 

lrnanjkljaja, ko je uvoz pora-
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^tel .za 43^ > izvoz pa niti za po- 
Če 1C° ^e8a- Delno je bilo mogo-
kodk- primaniklja3 kriti z do"
2r. .1 tujskega prometa, ki so 
devj9^ olcoN 300 milijonov trdih 
j Z' tn s pošiljkami denarja 

Soslovanov, ki so zaposleni v 
Pni. Tj naj bm poslali lam 

^°!hov za okoli 500 milijonov 
_ eviz. Položaj je postal kljub te- 

u hemogoč, jugoslovanski kre- 
v tujini naglo ginil. 

j, .. 0lh3 so se med tem prepi- 
^ 1 ° tem, ali naj dinar znižajo 

^iL0- Slovenija in Hrva- 
Vetiko izvažata in imata 

dohodkw od tujskega pro- 
ih ♦ ’ Sta se zavzemali za večje 
tiin Uko^nie znižanje vrednosti 
ll^ ar-*a’ Srbija in druge repub- 
jo j’ Ve^ uvažajo, kot izvaža- 
ga o lle zavise toliko od tujske- 
K^eta, so se temu upirale 

° Je zmagal kompromis, 
n°st dtnarja je bila znižana, 

kila 0 Za 30' c, med tem ko bi 
40c/ s'"Varbejše nekje med 30 in 
ko s& Planje je, koliko in ka- 
lo. p ° to polovičarstvo obnes- 
t^rti re^e^*e skušnje ne bude v 
Titr>v P°Stedu nobenega upanja, 
brej d^nar je bil namreč naj- 
ba 5q to. L 1945, stabiliziran 
kaj j dtnarjev za en dolar. Ne- 
da jee, . nato so ga znižali tako, 

do treba dati za dolar 750 
Za ^recT 6 teti so določili
Sedaj dinarjev za dolar,
stariPa j® ta dvi8nlen na 1500
So lla av1 t0 novih dinarjev, ko 
2,00o jCrnZ korzi prodajali že 
d°tar. lnartev za en ameriški

_ 1 X' '
so vozili

- pr%

Novi grobovi
John Ahlin

V soboto zvečer je umrl v St. 
Vincent Charity bolnišnici John 
Ahlin, 110] E. GO St., rojen v Do­
lenji vasi pri Polici pri Grosu- 
plju na Dolenjskem, od koder 
je prišel v ZDA pred 50 leti, 
stric Josephine Repar, Josepha, 
Franka, Stanleyja, pokojnih Ed- 
warda Ahlina, Johna, Josepha, 
Franka in Mary Brodnik, brat 
pok. Josepha in pok. Mary 
Brodnik. Pokojnik je bil član 
ADZ št. 9. Pogreb bo iz Žele- 
tovega pogrebnega zavoda na 
6502 St. Clair Avenue v sredo 
ob 8.15, v cerkev sv. Vida ob
9.. nato na All Souls pokopa­
lišče. Na mrtvaški oder bo 
položen nocoj ob 7.

Ursula Legan
V soboto je umrla 83 let stara 

Ursula Legan, roj. Mohorčič v 
vasi Kamen vrh pri Ambrusu 
na Dolenjskem, od koder je pri­
šla v ZDA 1. 1905, s 5609 Carry 
Avenue, vdova po pok. Franku, 
mati pok. Franka, Alberta, Mary 
Brule in Johna, 6-krat stara 
mati, sestra pok. Jakoba, pok. 
Franka, pok. Johna, pok. Char­
lesa in pok. Mary Hočevar. Po­
greb bo jutri, v torek, ob 8.30 
iz Zakrajškovega pogrebnega 
zavoda, v cerkev sv. Vida ob
9., nato na Kalvarijo. Na mrtva­
škem odru bo danes popoldne 
ob dveh.

Joseph B. Skully
V petek je umrl na svojem 

domu na 3859 Payne Avenue 70 
let stari Joseph B. Skully, rojen 
v Clevelandu, brat Louisa J. 
(Florida), Alberta, Johna, Ann 
'Kish, Josephine, Eleanor Zelaz­
ny, Molly Strunge, pok. Fay 
Taylor, pok. Williama in pok. 
Franka. Do pred 5 leti je bil za­
poslen pri Steel Fabricators Co.; 
nato je šel v pokoj. Pogreb bo 
iz Golubovega pogreb, zavoda 
na 4703 Superior Avenue jutri 
ob 1. popoldne na Highland 
Park pokopališče. Priprave zanj 
vodi Zakrajškov pogrebni zavod.

Zaradi mamil smrtna 
kazen v Iranu

TEHERAN, Iran. — Pretekli 
nonedeljek sta bila ustreljena 
neki vojaški narednik in neki ci­
vilist zaradi kršitve zakona o 
orepovedi uživanja in prenaša­
nja mamil.

Odkar je bil lani zakon uve­
den, so izvršili že 72 takih smrt­
nih obsodb.

Bodi previden in pazljiv, pa 
e boš iz z ognil marsikateri ne- 
reči I

Poseg v Kambodžo 
omejen na letalstvo
Državni tajnik je pretekli te­

den zagotovil sen. S. Coo- 
perja, da je poseg ZDA v 
Kambodžo omejen le na le­
talsko podporo v okviru 
sklepov Kongresa.

WASHINGTON, D.C. — Pod­
pora, ki jo je nudilo ameriško 
letalstvo zavezniškim silam v 
bojih za cesto št. 4 v Kambodži 
pretekli teden, je vznemirila ne­
katere senatorje in kongresnike 
v taki meri, da so zahtevali o 
tem novo javno razpravo v Kon­
gresu. Državni tajnik W. P. Ro­
gers se je sestal s sen. S. Cooper- 
jem, enem od glavnih nasprot­
nikov ameriškega poseganja v 
vojskovanje v Kambodži. Zago­
tovil ga je, dp se vlada ZDA 
drži sklepa Kongresa o prepove­
di rabe ameriških oboroženih sil 
v Kambodži.

Do pritožb je prišlo, ker so ne­
katere fotografije kazale ameri­
ško vojaško osobje na tleh v 
Kambodži tekom bojev za cesto 
št. 4. Obrambno tajništvo je iz­
javilo, da je bila to “pomota” in 
da bo gledalo, da se ne zgodi 
več, da bi ameriški letalci sto­
pali iz svojih letal, posebno iz 
helikopterjev na tla v operaci­
jah nad Kambodžo.

V državnem tajništvu so na­
povedali, da bo državni tajnik 
V/. P. Rogers ta teden posebej 
poročal o operacijah v Kambod­
ži v zunanjepolitičnem odboru 
Senata, kjer so nasprotniki naj­
glasnejši in najštevilnejši.

Kremelj pristal 
na sodelovanje pri 

raziskovanjih na Luni
WASHINGTON, D.C. — Raz­

govori o sodelovanju pri razi­
skovanju Lune so se dejansko 
začeli že v oktobru. Takrat je bil 
dosežen načelni sporazum, da je 
sodelovanje mogoče in da je tre­
ba najti način, kako bi se naše 
in sovjetske vesoljske ladje lah­
ko srečale v vesolju in se tudi 
začasno združile.

Razgovori so se pretekli teden 
nadaljevali v Washingtonu tri 
dni. Dosežen je bil nov spora­
zum: naša dežela in Sovjetska
zveza, bosta izmenjavali vzorce 
kamenja, rud, peska in prahu 
z Lune, pa tudi vsega drugega, 
kar bosta scpravili z Lune na 
Zemljo. Sporazum bosta izvrše­
vali NASA in Sovjetska akade­
mija znanosti, ki sta sedanji spo­
razum tudi podpisali.

Padanje obreste mere 
ni nujno dober znak!

CLEVELAND, O. — Ni tedna, 
da ne bi radio, televizija in tisk 
poročali, kako pada obrestna 
mera za posojila. To je že mar­
sikoga zapeljalo na misel, da je 
sedanje gospodarske krize že ko­
nec in da se bo vse kmalu ”o- 
brnilo na bolje”. Taki sklepi so 
prehitri, lahko postanejo povod 
za razočaranje in za očitke, da 
nihanje obrestne mere ne pome­
ni tega, kar se mu pripisuje.

To je deloma res. Z nizko o- 
brestno mero krize še ne bomo 
končali. Nihanje samo pomeni, 
da je denarja dosti za posojila, 
da pa je še malo takih, ki se 
interesirajo za posojila. Majhno 
zanimanje za posojila je treba 
razumeti: marsikdo si je zadnja 
leta opekel prste, ko je prelahko 
najemal posojila, sedaj ga pa 
skrbi, ali ga ne bo nevarnost 
brezposelnosti prisilila k zniža­
nju življenjske ravni, da bo mo­
tal izpolnjevati obveze najetih 
posojil. Ne bo se zlepa znova za­
dolžil, ako ne bo sile. Gotovo pa 
je, da ga samo nizka obrestna 
mera ne bo zvabila v banke. Pa 
tudi za podjetnike ne pomeni ni­
hanje obrestne mere vsega. Nih­
če med njimi ne bo najemal po­
sojil le radi nizke obrestne me­
re. Jih bo najemal le takrat, ka­
dar mu bodo računi kazali, da 
mu bo povečano obratovanje da­
lo tudi več zaslužka.

Zato imajo vsa današnja po­
ročila o nihanju obrestne mere 
tudi precej propagandnega zna­
čaja. Banke imajo dosti denarja 
in skušajo pritegniti nove dolž­
nike z vsemi sredstvi, tudi s pro­
pagando. Zato je toliko poročil 
o tem predmetu.

Zakonski predlog 
o povišanju pokojnin 

tudi znova vložen
WASHINGTON, D.C. —- Zna­

ni predlog o povišanju pokojnin 
je po sklepu vodnikov predstav­
niškega doma znova vložen kot 
predlog H.R. 1, to se pravi, je 
prvi predlog, ki je bil vložen v 
letošnjem zasedanju. Zadeva s 
povišanjem pokojnin ni sporna, 
verjetno bo povišanje znašalo 
10'% in bo veljavno s 1. janu­
arjem 1971.

Nerodno je le to, da je v pred­
log vključen tudi Nixonov načrt 
o “družinskih podporah”. To je 
zelo sporna stvar in ni še sigur­
no, ali jrj bo Kongres odobril 
in v kakšni obliki. Zato je tudi 
negotovo, kdaj bo povišanje po­
kojnin izglasovano.

PREDSEDNIK ZDA NIXON 
ZA "MIRNO REVOLUCIJO"!
Predsednik ZDA je pretekli petek poročal Kongresu na 

skupni seji o “stanju Unije”. Poročilo je bilo omejeno 
na položaj doma in na predloge za rešitev in prenovo 
razmer, ki jih zaihteva čas. Poročilo je bilo splošno u- 
godno sprejeto, končna sodba pa zavisi od podrobnosti 
predlogov, ki bodo sledili temu splošnemu načrtu.

WASHINGTON, D.C. — V pe­
tek je predsednik ZDA Richard 
M. Nixon podal pred obema 
zbornicama Kongresa na skupni 
seji poročilo o stanju Unije, kct 
to zahteva ustava za začetek 
vsakega leta. Predsednik je svo­
je poročilo omejil na domače 
razmere in na. predloge za nji­
hovo izboljšanje, pa napovedal 
posebno poročilo o mednarod­
nem položaju kasneje. Poročilo

žavne in krajevne vlade, ki bodo 
v okviru novega proračuna do­
bile novih 5 bilijonov sredstev 
iz zvezne blagajne za svoje po­
trebe poleg 11 bilijonov iz že 
obstoječih programov. Od te 
vsote bodo dobile države 52%, 
mesta pa 48%. Dober del pro­
gramov demokratskih admini­
stracij bo v zvezi s to novo u- 
reditvijo ukinjenih.

Napovedal je predsednik tudi
je trajalo 35 minut in je bilo (reorganizacijo zvezne vlade. Na-
ponovno prekinjeno z navduše­
nim ploskanjem. Črni kongres­
niki so Nixonovo poročilo bojko­
tirali, kot so napovedali, ker se 
predsednik “ne briga za črnska 
vprašanja”.

Predsednik je navedel svoj 
program v šestih točkah.

Prva med njimi je končanje 
dela, ki je ostalo od lanskega 
zasedanja Kongr&sa. Pri tem je 
predvsem socialno skrbstvo z 
‘družinskimi podporami”, povi­
šanje pokojnin Social Security- 
in še nekaj drugih manjših pred­
logov.

Polna prosperiteta v mirni do- 
oi je drugi cilj, ki ga je postavil 
predsednik v svojem poročilu 
Kongresu. V ta namen bo novi 
zvezni proračun povečan v taki 
meri, da bi bilo mogoče kriti 
njegove izdatke z dohodki, če bi 
bilo narodno gospodarstvo v pol­
nem teku in bi v deželi ne bilo 
brezposelnih. Tak proračun naj 
oi po sodbi predsednikovih sve­
tovalcev tudi dejansko mogel 
doseči polno zaposlitev.

Predsednik hoče obnoviti in 
ohraniti prirodno okolje, očistiti 
z novimi programi ozračje in 
vodo, omejiti ropot in razširiti 
ter ohraniti narodne parke, ki 
naj bodo na razpolago vsemu 
prebivalstvu v čim večji meri.

Nov zdravstveni program naj 
zagotovi, da ne bo nihče zaradi 
revščine ostal brez potrebne 
zdravniške pomoči. Jedro napo­
ra bo posvečeno preprečevanju 
bolezni in nato šele njihovemu 
zdravljenju. Posebej je predsed­
nik napovedal, da bo predložil 
100 milijonov dolarjev v prora­
čunu za načrten boj proti raku.

Predsednik hoče okrepiti dr-

mesto dosedanjih 12, naj bi bilo 
v bodoče le 8 zveznih tajništev.

Predsednikovo poročilo o sta­
nju Unije je polno lepih besedi 
in načrtov. Predsednik je pose- 

1 bej izjavil, da naša dežela po­
trebuje “novo, toda mirno revo­
lucijo”, ki naj jo vodi v novo 
blagostanje, v novo rast. “Naša 
dežela velja že dolgo za naj bo­
gatejšo, naj bi v bodoče veljala 
tudi za najbolj zdravo,” je dejal 
predsednik Nixon v svojem po­
ročilu.

s^mNGTGN, D.C. - Pred-
F D Hardin8> Coolid- 

5° facj; Roosevelt in Truman 
abile Sarrd v°zili svoje avto-

*%per ,0klačn°, milo. Najvišja

^‘ okoust dan ^ ^

CLEVELAND, O. — Filipi­
ni so zmeraj veljali kot vzor 
ameriške “kolonijalne” politi- 
tike. Naša propaganda ni ni­
koli pozabila, da opozarja na 
žrtve, ki si jih nalaga naša 
dežela, da drži Filipine na 
poti stalnega gospodarskega 
in socialnega napredka. Po­
sebno skrbno je varovala to 
načelo po drugi svetovni voj­
ni. Zato je naša propaganda 
pela tudi tako veliko hvalo 
vsem uspehom, ki jih je na 
Filipinih napravila svobodna 
demokracija.

V resnici je bilo nekoliko 
drugače. Amerika ni skrbela 
na Filipinih samo za narodni 
blagor domačega prebival­
stva, ampak tudi za blagor a- 
meriških investicij. Tekma v 
pospeševanju tega blagra se 
je v vsakem obdobju končala 
z zmago skirbi za naše inve­
sticije. Seveda so pri tem do­
bro odrezali tudi domači, fili-

Filipini na robu politične in gospodarske krize
pinski gospo darski interesi. 
Prav hitro se je tam zaredila 
znova domača bogatija, ki je 
po vzgledu vzorov iz tujine 
pridno segala tudi po dobro­
tah, ki jih je nudila filipinska 
javna uprava. Kjer to ni šlo 
gladko,, je pomagala korupci­
ja, ki je bila večkrat tako ve­
lika, da je glas o njej prevpil 
celo ameriški p r o p a gandni 
hrup.

Tako je na Filipinih prepad 
med revnimi in bogatimi sloji 
postal od leta do leta globlji. 
Izkoristili so ga komunisti, ki 
so s svojo gverilsko organi­
zacijo dolga leta motili zdrav 
napredek dežele. So tudi po­
skrbeli, da se je levica dobro 
organizirala za vsake volitve. 
Bi bila verjetno zmagala, ako 
ne bi desnica nastopala pod 
vodstvom bogatih družin in 
podjetij strnjeno in si poma­
gala s korupcijo, kjer ni za­
legla v o livna propaganda.

Pred leti smo o tem pisali tu­
di na tem mestu.

Od takrat se stanje ni dosti 
zboljšalo. Sedanji predsednik 
Marcos je sicer pri volitvah 
mnogo obetal, toda izvršil je 
le malo obljub. Resnici na lju­
bo moramo dodati, da je na­
šel v filipinski bogatiji zme­
raj veliko oporo za vsako 
zdravo gospodarsko in social­
no politiko. Kako močna je 
bogatija še zmeraj, se je po­
kazalo prav zadnje čase. Mar­
cos je prišel v spor s podpred­
sednikom Lopezom, ki ni sa­
mo član vlade, ampak tudi 
vodnik izredno bogate rodbi­
ne, ki ima velik vpliv na vse 
donosne vladne posle. Lope- 
zova rodbina se je spustila ta­
ko daleč, da je proti Marco- 
sovemu režimu org anizirala 
štrajk šoferjev mestnih pre­
voznih sredstev, kar naj bi 
pomenilo protest proti zviša­
nju cene za bencin. To bi

spravilo Marcosov režim v 
zadrego in prav to je hotel 
Lopez doseči. Pozabil je pri 
tem, da so na Filipinih tudi 
komunisti kitajske vrste, ki 
komaj čakajo na vsako prili­
ko, da režimu delajo težave. 
Saj jim samo zadrege, v ka­
terih se nahaja režim, nudijo 
pravo priliko, da povežejo 
mestni in kmetski proletariat 
v skupne akcije proti vladi.

Predsednik Marcos je sedaj 
že pet let na vladi. Čas je že, 
do pokaže, kaj zna. Ako tega 
ne stori, bo filipinska javnost 
res začela verjeti, da je zad­
njič zmagal le s pomočjo ko­
rupcije in ne na podlagi ob­
ljub, ki že takrat vanje ni 
nihče verjel. Res ni treba, da 
bi v vzhodni Aziji dobili radi 
Marcosove nesposobnosti Ku­
bo št. 2. Enkrat so se fili­
pinske razmere že tako zasu­
kale, da smo bili čisto blizu 
take spremembe.

Zadnje vesti
PHNOM PENH, Kamb.—Rdeči 

so v soboto pognali v zrak del 
mestne elektrarne in ponov­
no streljali na letališče, !ta- 
mor nosijo ameriška letala 
strelivo in druge vojne potreb­
ščine. Rdeči se po vladnih 
podatkih zbirajo na treh stra­
neh mesta in ni izključen pos­
kus napada nanj. — Cesta št. 
4 med glavnim mestom Ln pri­
staniščem Koinpong Som je 
očiščena in odprta za promet, 
je pa potrebna temeljitega 
popravila na odsekih, kjer se 
je vršil za njo boj.

KAMPALA, Uganda. — Tu je 
prišlo do upora proti predsed­
niku Miltonu Obote, ki pa je 
po vsem sodeč propadel. M. 
Obote se še ni vrnil domov s 
posvetovanja Britanske Skup­
nosti narodov pretekli teden 
v Singapurju.

CAPE KENNEDY, Fla,— Danes 
bo posadka Apollo 14 — Alan 
B. Shepard, Stuart A. Roosa 
in Edgar D. Mitchell — začela 
G-dnevni pregled rakete Sa­
turn 5 in vesoljskega vozila, 
ki bo prihodnjo nedeljo po­
poldne ob 3.23 poletelo proti 
Luni, če pojde vse v redu in 
po načrtu. Shepard in Mit­
chell bosta pristala na Luni 
in ostala tam 38 ur in 23 min­
ut, med ko ju bo Rootja v 
matični vesoljski ladji čakal 
krožeč okoli Lune.

WASHINGTON, D.C. — Vodnik 
senata M. Mansfield in vod­
nik Doma C. Albert sta včeraj 
izjavila, da izgledi za delitev 
zveznih dohodkov z državami 
in za reorganizacijo zvezne 
vlade, kar je predložil Nixon 
v svojem poročilu o stanju 
Unije pretekli petek, niso po­
sebno dobri. Nekaj boljši naj 
bi bili za odobritev “družin­
ske podpore” namesto seda­
njega sistem zveznega podpi­
ranja potrebnih otrok in nji­
hovih mater.

KONAKRI, Gv. — Parlament 
je kot “ljudsko sodišče” obso­
dil 58 oseb, ki naj bi bile lani 
v novembru sodelovale pri 
vdoru v Gvinejo, na smrt, 66 
pa na dosmrtno j ečo. Med 
zadnjimi je tudi katoliški 
nadškof Konakrija, o katerem

Iz Clevelanda 
j in okolice
K molitvi—

Člani Društva Nasv. Imena 
fare sv. Vida so vabljeni nocoj 
ob sedmih v Zakrajškov po­
grebni zavod k skupni molitvi 
za pok. Uršulo Legan, mater 
člana Alberta Legana. 
Nedržavljani, ne pozabite!—

Po zakonu se morajo vsi nedr­
žavljani, neoziraje se na to 
kako dolgo so v ZDA, tekom 
januarja javiti na posebnih 
obrazcih pravosodnemu tajni­
štvu. Obrazci so na razpolago 
na vseh poštah in v uradih za 
naturalizacijo in imigracijo. Čas 
za prijavo naglo poteka. Kdor 
se ne bo prijavil, se izpostavlja 
■razni in morebitnemu izgonu iz 
ZDA.
Žalostno sporočilo—

Rojak g. John Plainrihar je 
dobil sporočilo, da mu je na 
Koritnem pri Bledu umrl oče 
Janez Hainrihar, posestnik in 
oivši gostilničar, ki je lani v 
oktobru obhajal zlato poroko. 
Zapustil je ženo Jožefo in poleg 
imenovanega še sinova Zdrav­
ko ta, župnika na Jesenicah, in 
Lojzeta, veterinarja v Škofji 
Loki, brata v Ljubljani in dve 
sestri v Clevelandu.
Napad na Carl Avenue—

Včeraj zgodaj zjutraj je neki 
moški zgrabil Mrs. Vlada Mu- 
sulin, staro 30 let, s 6406 Carl 
Avenue, za vrat in ji grozil z 
revolverjem. Ta mu je zbila 
revolver iz. roke in kričala na 
pomoč. Na pomoč ji je prihitel 
sosed in ustrelil napadalca v 
nogo. Policija ga je odpeljala v 
Mt. Sinai bolnišnico, kjer je pod 
stražo. Mrs. V. Musulin je bila 
rojena v Jugoslaviji, od koder 
je prišla v ZDA pred 3 leti.
Prve gostilne točile 
včeraj alkohol—

Tri gostilne, ki so dobile do­
voljenje za točanje alkoholnih 
pijač v nedeljo, so imele včeraj 
prvič odprto in so bile polne 
gostov. To so trije mali lokali, 
dva v sredi mesta, “Venice” pa 
na 4825 Payne Avenue, torej v 
neposredni bližini slovenske na­
selbine.
Nixon v Cleveland?—

Pričakujejo, da bo v petek 
prišel v Cleveland predsednik 
ZDA R. M. Nixon razlagat gu­
vernerjem 5 držav Srednjega 
Zahoda svoj načrt o delitvi 
zveznih davčnih dohodkov z 
državami in mesti.
Malo govora o davku—

Prihodnji teden, 2. februarja, 
bomo imeli v Clevelandu poseb­
no glasovanje o povišanju mest­
nega dohodninskega davka od 
sedanjega 1% na 1.6%. Večina 
članov mestnega sveta, med 
njimi tudi zastopnik 23. varde 
E. J. Turk predlog podpira, ker 
da mesto nujno potrebuje več 
denarja za kritje rednih stro­
škov in javnih služb v sedanjem 

| obsegu. Prebivalstvo ni za po­
višanje davka nič vneto in je 
velika možnost, da bo predlog 
propadel. Njegovi predlagatelji 
in podporniki sodijo, da bo pred- 

(log najlažje zmagal, če o njem 
javno čim manj govore, zato pa 
delajo tiho propagando zanj 
med tistimi, ki naj bi bili iz 
svoje lastne, osebne koristi zanj, 
da bodo šli za gotovo volit.

Oporoka ni veljavna
CHICAGO, HI. — V več drža­

vah naše dežele izgubi oporoka 
dekleta ali žene, ki se poroči, 
svojo veljavo.

pa je včeraj papež Pavel VL 
j izjavil, da je nedolžen.
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Nemška demokratska republika 
zadržuje sporazum o Berlinu

Mrzla vojna med svobodnim demokratičnim in komu- 
nisičnim svetom je razklala Evropo v svobodno in komuni­
stično po približni črti Stettin-Trst, kot so to napovedovali 
že med drugo svetovno vojno. Od Nemčije, ki je morala 
Vzhodno Prusijo, Mazurijo, Pomorjansko in Šlezijo pre­
pustiti Poljski, so Rusi zasedli vzhodni del in ga potem, ko 
so zahodne sile združile svoje zasedbene cone v Zvezno 
republiko Nemčijo, proglasili za Nemško demokratsko re­
publiko.

Nemška zvezna republika ni nikdar priznala Sovjet­
ske zasedbene cone za nemško državo, vedno so jo označe­
vali le za Sovjetsko zasedbeno cono in slikali razmere v 
njej v najslabši luči. V prvem desetletju je od tam pribe­
žalo v Zahodno Nemčijo več milijonov ljudi, ki so si vsi 
ustvarili nove domove v Zvezni republiki. V Vzhodni Nem­
čiji, kot Nemško demokratsko republiko običajno imenu­
jemo, je bilo življenje težavno, gospodarstvo se ni ganilo 
nikamor, ker so vse sposobnejše in podjetnejše delovne si­
le bežale preko meje v Zvezno republiko in v Zahodni 
Berlin.

To je končno privedlo Walterja Ulbrichta, vodnika ko­
munistične Nemške demokratske republike, da je v soglas­
ju s Sovjetsko zvezo postavil “Berlinski zid’’ in trdno za­
prl vse možnosti bega r»a Zahod. Od tedaj se je Nemška 
demokratska republika začela gospodarsko dvigati in kre­
piti. Postala je najboljše organizirana, najbolj razvita in 
gospodarsko najtrdnejša. “Nemški čudež”, ki se je preje 
pojavil v Nemški zvezni republiki, se je začel kazati zdaj 
tudi v Nemški demokratski republiki. Danes je ta med 
prvimi 10 industrijskimi državami sveta in v sovjetskem 
bloku poleg Sovjetske zveze največja izvoznica in gospo­
darsko najtrdnejša.

Nemška demokratska republika je zdaj glavna dobavi­
teljica industrijskih izdelkov in naprav Sovjetski zvezi in 
vsemu vzhodnemu bloku držav. V obliki raznih dogovorov 
jim daje gospodarsko pomoč kot najbolj razvita. Nekdaj 
tako industrijsko razvita Češka in večja Poljska ne moreta 
/. njo uspešno tekmovati.

Gospodarsko trdna Nemška demokratska republika 
Walterja Ulbrichta je začela pridobivati tudi na političnem 
ugledu in moči. Ulbrichta so še pred nekaj leti v Zvezni 
republiki, pa tudi v njegovi Demokratski republiki zmerja­
li s sovjetskim hlapcem, komunističnim nasilnežem in dik­
tatorjem. Postopno je to prenehalo, ko so se razmere v 
Nemški demokratski republiki boljšale. Danes velja W. Ul- 
bricht za “starejšega” vodnika in uživa slično kot Tito v 
Jugoslaviji v Nemški demokratski republiki spoštovanje, 
če že ne tudi kaj več. Mož je pri tem skrajno skromen, pra­
vo nasprotje Tita, ki ga nekateri časnikrji kar naravnost 
imenujejo “zadnjega Habsburžana” z ozirom na njegovo 
razkošno življenje.

Cilj W. Ulbrichta je doseči za Nemško demokratsko 
republiko polno priznanje suverenosti in enakopravnosti z 
Zvezno nemško republiko. V tem doslej ni uspel, zato na 
se je dosege tega lotil zdaj s tem večjo trdovratnostjo.

Ko sta se lani poleti pogovarjala Bonn in Moskva o 
odpovedi uporabe sile v medsebojnih odnosih in se končno 
snorazumela, je bil W. Ulbricht skrajno slabe volje, ker ga 
Moskva ni klicala na posvet, kaj on misli o vsem tem. Ta 
nejevolja je še porastla, ko je sklenila z Zvezno nemško re­
publiko mir tudi Poljska, Ulbrichtova vzhodna soseda in 
članica Varšavske zveze. J

Pred dobrimi 3 leti je bilo v Karlovih varih na Češkem 
dogovorjeno, da ne bo nobenih dogovorov med satelitski­
mi državami in Zvezno nemško republiko, nobenih izme­
njav poslanikov, dokler ne bo Zvezna republika priznala 
Nemške demokratske republike za suvereno, neodvisno in 
enakopravno nemško državo.

Dogovor v Karlovih varih je vzhodna politika V. 
Brandta močno omajala. Postopno je izgubljal veljavo in 
pomen; vse je kazalo, da so v Moskvi nanj pozabili. Zn- 
hodnonemški kancler W. Brandt je po podpisu nenapadal­
ne pogodbe z Moskvo izjavil, da te ne bo predolžil parla­
mentu v odobritev, dokler ne bo urejen položaj Zahodnega 
Berlina in njegovih zvez z Zvezno nemško republiko. Mo­
skva je delala videz, kot da bo to skoraj urejeno, kajti niei 
je veliko na tem, da bo pogodba z Bonnom čim preje odo­
brena in veljavna.

Tedaj je prišla Ulbrichtova ura. Odločno se je postavil 
na stališče dogovora v Karlovih varih in zavrl napredek 
razgovorov o ureditvi Zahodnega Berlina, dokler ne bo 
Zvezna republika priznala njegove Nemške demokratske 
republike kot enakopravne in suverene nemške države.

Moskovski pritisk W. Ulbrichta ni uklonil. Na posve­
tu v Niederschoenhausenu v preteklem decembru so Mo­
skva in njeni sateliti pristali na Ulhrichtovo zahtevo, da

bodo počakali z urejanjem svojih odnosov z Zvezno nem­
ško republiko, dokler se ne pomenita in sporazumeta obe 
nemški republiki med seboj. Prišlo je torej do obnove ne­
posrednih razgovorov, ki pa doslej niso privedli še nika­
mor. Prav zato in prav tako pa so obtičali razgovori med 
poslaniki štirih sil o položaju Zahodnega Berlina.

Kancler W. Brandt odklanja priznanje polne suvere­
nosti in neodvisnosti Nemški demokratski republiki, Ul­
bricht na tej zahtevi vztraja. Brandt bi rad “odprl vrata 
na vzhod”, Ulbrichtu ni do tega, vsaj ne zdaj, zato zahteva 
za svoj pristanek primerno plačilo. Moskva, ki je tudi za- 
intersirana na izboljšanju odnosov in posebno na gospe- 

! darskih stikih z Zvezno nemško republiko, sedaj čaka, lah­
ko se pa lepega dne premisli in le privije Ulbrichta, da bo 
pristal na njene predloge.

BESEDA IZ NARODA <
I

Obhajala sla -talnico svojega skiipnega življenja

Mr. in Mrs. John in Ursula Ponikvar

CLEVELAND, O. — Včeraj 
sta John in Ursula Ponikvar s• c
ISTM Arcade Avenue obhajala 
61 Letnico svoje poroke, Poročil 
;u je pokojni župnik msgr. B. 
Ponikvar 24. januarja 1910 v 
cerkvi sv. Vida. G. John Po­
nikvar je .rojep v fari Brez in je 
dopolnil že 93 let, njegova žena 
Ursula je rojena v vasi Klemen­
ce in je stara 85 let. Imata hčeri 
Mrs. Ray Eppich in Josephine 
Ponikvar ter vnuka Jeffreyja.

John in Ursula Ponikvar Sta 
bila vsa leta naročnika Ameri­
ške Domovine. Pridno sta dela­
la, skrbela za svoja otroka, vrši­
le svoje dolžnosti do cerkve in 
naroda. Prijatelji in znanci ju 
spoštujejo kot mirna, skromna, 
poštena človeka, ki sta bila ved­
no voljna in pripravljena poma­
gati svojemu bližnjemu.

Bog Vaju ohrani, John in Ur­
sula, pri zdravju in zadovoljstvu 
še dolgo! A. D.

laskaj misii 
pc letu

EUCLID, O. — Lepa je nava­
da, da si ob novem letu med se­
boj voščimo zdravje in srečo. 
Tudi duhovniki nam v cerkvi 
voščijo veselo in blagoslovljeno 
novo leto, s kora pa, kjer poje­
jo Slovenci, slišimo pomenljivo 
novoletno pesem:

O naglo, naglo čas beži, 
v brezmejno večnost gine, 
naj tudi kdo vesel živi, 
vse časno hitro mine.
Ko leta tek je dokončan, 
nazaj nam nikdar več ni dan. 
To srca naj prešine!

Pred par dnevi sem slišal na 
hrvaški radio oddaji, kako ljud­
je iščejo srečo v raznih zemelj­
skih dobrinah, pa jo ne najdejo, 
če bi bili če tako bogati. Prava 
sreča je krščansko življenje v 
ljubezni do Boga in bližnjega.

Leto 1970 je za nami in smo 
srečni, če smo ga prav preživeli. 
Pametno je, če večkrat pomi- 
jlimo, da smo vsako leto eno le- 
i.o starejši in tako bližje smrti, 
katera bo gotovo prišla. Ni goto­
vo, da bi uživali na tem svetu 
srečo, kakor računamo. Naj o- 
menim k tej misli svoj resničen 
dogodek.

Proti koncu leta 1919 sem bil 
k na Koroškem kot kuhar pri 
vojakih. Bil je še nekdo drugi' 
tam na orožnih vajah, tudi iz 
moravške okolice, in sva si bila 
dobro poznana. On je bil starej­
ši, zelo je bil prej odpuščen. Ti­
sto popoldne, ko je odšel, radi 
vlaka ni mogel počakati večer­
je, zato sem ga povabil v kuhi­
njo .in pogrel, kar je ostalo od 
kosila tako, d^, se je.pošteno na­
jedel Za to mojo skrb je bil ze­
lo bvaložen in mi je rekel: 
V inko, to ti ne bo pozabljeno, 
če boš kdaj kaj rabil, pridi, saj 
veš, kje je moj dom.

Od tistega časa je preteklo več 
kot 10 let in sem radi dokuplje­
ne zemlje nujno rabil nekaj de- 
narja, zato sem šel k omenjemu 
prijatelju, ki je imel veliko po­
sestvo ter mnogo premoženja v 
gozdovih. Ko pridem na njegov

dom in mu povem, zakaj sem 
prišel, mi ni odrekel, videl sem 
pa, da mu je težko, ker je bila 
njegova žena tako neprijazna do 
mene. Čeprav mu je bilo težko, 
mi je le dal hranilno knjižico in 
rekel: Dvigni na to knjižico, ko­
likor rabiš, ko boš pa vrnil z o- 
brestmi vred, mi knjižico vrni. 
On je imel na več knjižicah na­
loženo in mi je dal tisto, na ka­
teri je bilo najmanj. Obljubil 
sem storiti, kakor mi je naročil, 
se lepo zahvalil in odšel proti 
Moravčam. Ker nisem vedel, kje 
je bližnjica, nisem bil hitro tam. 
Ko pridem v kaplanijo, kjer je 
bila omenena hranilnica, in dam 
knjižico g. kaplanu in mu po­
vem, zakaj sem prišel, mi on re­
če: Težko mi je. da ti ne morem 
dati omenjene vsote, ker je rav­
no sedaj odšel lastnik te knjiži­
ce in mi prepovedal to izplača­
ti. Radi denarja nisem bil pre­
več razočaran, ker sem ga dobil 
še isti dan drugod. Razočaran 
sem bil nad prijateljem in ko 
sem to premišljeval, sem se 
spomnil, kako je bila njegova 
žena neprijazna in je gotovo iz 
njenih ust padla na moža huda 
ploha po mojem odhodu. Tako 
mu ni kazalo drugega, kakor to 
prepovedati.

Prišla je druga svetovna voj­
na in so del Slovenije zasedli 
Nemci, kateri so oba moravška 
kaplana takoj izselili. Pozneje 
je kaplanija pogorela. Družino 
omenjenega prijatelja so Nemci 
izselili v Nemčijo, kjer je mož 
kmalu umrl. Tako je bila žena 
sama gospodarica in brez skrbi, 
kje bi denar varno hranila.

Nekaj podobnega se večkrat 
zgodi v raznih oblikah, zato se 
mi zdi pametno, če večkrat pre­
mislimo, da ne pozabimo, kar 
smo čitali kot otroci, ko smo ho­
dili v šolo. Ob naši smrti nas bo 
prvi zapustil denar, sorodniki in 
prijatelji nas bodo spremili do 
groba, samo dobra dela pa v več­
nost.

Vincenc Povirk

“Božja beseda” prihaja v 
slovenske domove 

že nad 20 let
CLEVELAND, O. — Dvain­

dvajset let je že, odkar je slo­
venski lazarist-misijonar dr. Ja­
kob Kolarič, kmalu po tistem, 
ko je ustanovil prvo slovensko 
župnijo v Torontu, Ontario, Ka­
nada, ustanovil slovenski verski 
mesečnik “Božja beseda”, ki naj 
bi mu bil v pomoč pri njegovem 
dušnopastirskem delu med roja­
ki v Kanadi. Od preproste, 
skromne razmnoženine se je ta 
njegov sprva samo župnijski list 
razvil v reprezentančen kanad­
ski slovenski verski mesečnik, 
ki lepo predstavlja in zastopa 
kanadsko slovensko versko 
skupnost. , l 1 i J «§ilff

Zadnja leta ureja “Božjo be­
sedo” župnik Janez Kopač; so­
delujejo pa redno pri njej vsi 
slovenski kanadski misijonarji- 
lazaristi. List je lepo urejevan. 
Tiskan je na dobrem belem pa­
pirju. Posamezne prispevke po­
jasnjujejo bogate ilustracije. Na 
ovojnici 1. letošnje številke je 
npr. zelo zanimiva in med nami 
skoro nepoznana slika ikone Je­
zusovo rojstvo, ki jo je naslikal 
ruski pravoslavni menih Andrej 
Rubljev okr. 1. 1400.

Zadnjih nekaj let priobčuje v 
“Božji besedi11 pisatelj Karel 
Mauser najnovejše svoje veliko 
delo “Roman o škofu Frideriku 
Baragi” “LE ENO JE POTREB­
NO”. Povprečno po 4 strani v 
vsaki številki. Urednik Kopač 
obljublja, da bo za konec tega 
leta izšla 1. knjiga tega novega 
veledela pisatelja JViauserja. V 
tej številki je objavljeno že prvo 
poglavje 2. knjige, v katerem je 
opisan Baragov prihod v Ame­
riko. Mauserjevo sodelovanje 
pri “Bolžji besedi1’ spada med 
njene najmočnejše privlačnosti. 
“Božja beseda” ni razširjena sa­
mo med kanadskimi Slovenci, 
marveč prav tako močno tudi 
med rojaki v ZDA in več ali 
manj tudi drugod po svetu; naj­
več morda i-je med rojaki na Go­
riškem.

Iz L letošnje številke BB bi 
radi v naslednjeirf navedli tisti 
del iz Kopačevega uvodnika 
“Znamenja časa”, ki obravnava 
današnje poslanstvo Božje be­
sede. Tole navaja:

“Cerkev (mora) razpoznavati 
znamenja časa in biti čim bolj 
na tekočem, kaj se dogaja v sve­
tu med ljudmi. K temu naj bi 
skušal vsaj nekaj doprinesti tu­
di verski mesečnik Božja beseda. 
Božja beseda naj bi bila prika­
zana Slovencem za njihov čas, 
za njihove prilike, za reševanje 
njihovih verskih in moralnih 
problemov, na katere nalete v 
okolju in v razmergh, v 'katerih 
sedaj žive. Prav v tem je poslan­
stvo tega verskega lista. Verski 
listi, ki izhajajo v Sloveniji, so 
pisani za razmere v. Sloveniji in 
te se v marsičem razlikujejo od 
lazmer v Kanadi. Angleški ver­
ski listi v Kanadi so potrebni 
zlasti za tu rojeno slovensko 
mladino, drugim Slovencem pa 
ne nudijo v celoti tega, česar 
prav zase potrebujejo, deloma 
zaradi premajhnega znanja an­
gleškega jezika deloma pa zato, 
ker Slovenci v Kanadi naletimo 
na drugačne verske in moralne 
težave kakor tukajšnji kanadski 
katoličani. Verski mesečnik Bož­
ja beseda pa skuša prav te vrze­
li dopolniti, zato naj bi imela ta 
list vsaka slovenska družina v 
Kanadi.” — “Naj bi ta verski 
mesečnik vsem Slovencem, ki ga 
bodo v tem letu brali, vsaj neko­
liko pomagal, da bodo prišli bli­
že k Bogu. Kajti tudi za to leto 
velja, da moramo tako potovati 
skozi časno življenje, da večne­
ga ne zgrešimo.”

Iz ]. letošnje številke BB bi 
dalje še omenili pismo dr. Stan­
ka Žaklja, provincialnega pred­
stojnika slovenskih misijonar- 
jev-lazaristov, ki ga je bil napi­
sal nam vsem ob svojem nedav­
nem obisku v Kanadi in ZDA. 
Njegovo pismo ima naslov “Po­
vsod dobro, -doma najboljše”;

Pismo je tako, da bi ga radi v 
celoti ponatisnili. Vendar se mo­
ramo omejiti samo na naslednji 
odlomek iz njega: .

“Najbrž ste prav zaradi tega 
veseli vsakega obiska iz domovi­
ne, če le je iskren in dobrona­
meren. Tak vtis sem imel, ko 
sem se udeležil nekaterih vaših 
prireditev in obiskal precej va­
ših domov. Čeprav je bila moja 
glavna naloga pri tem obisku, da 
se seznanim z delom svojih so­
bratov lazaristov med vami, sem 
vendar vesel, da sem vsaj neko­
liko mogel spoznati tudi vaše 
življenje. Saj oni z vami žive in 
z vami rešujejo ali vsaj skušajo 
reševati razna, nujna vprašanja, 
ki jih prinaša čas: s kakšnimi 
sredstvi ohranjati slbvensko' 
skupnost, ki je brez dvoma na­
ravna opora za zvestobo krščan­
skemu prepričanju; kako poma­
gati slovenski mladini, da ne 
zavrže materinega jezika; kako 
v duhovnem pogledu poskrbeti 
za tisto mladino sloyenskih star­
šev, ki ne razume več dovolj slo­
vensko, prihaja pa še vedno v 
slovensko cerkev: ali naj se u- 
vede nekaj angleščine pri božji 
službi, ali naj se uvede morda 
kar cela angleška maša; ali ni 
morda škoda, da naši duhovniki 
opravljajo precej neduhpvhiške- 
ga dela, ki bi ga zmogli tudi la­
iki itd.”

Zaključi pa dr. Žakelj svoje 
pismo s temi-le besedami: “Z
najlepšimi vtisi se bom vrnil v 
domovino. Pozabiti pa ne bom 
mogel tudi ene velike' potrebe, 
ki so mi jo prikazali sobratje: 
da bi dobili še eno moč; duhov­
nika, ki bi pogosteje obiskoval 
Slovence po vseh tistih krajin 
prostrane Kanade, kjer ne mo­
rejo do rednega slovenskega 
dušnega pastirja. Ali ne bi bila 
najboljša rešitev tega vprašanja, 
če bi se med tukajšnjo sloven­
sko mladino našel fant, ki bi bil 
pripravljen posvetiti se takemu 
delu med Slovenci, ki so mu 
dvakrat rojaki!”

Še to in ono bi veljalo ome­
niti v zvezi z januarsko številko 
BB. Zlasti bi rad opozoril na so­
doben in tako nujen urednikov 
prispevek “KAJ BO S SEDA­
NJO MLADINO” in pa na “OK­
NO V SLOVENSKI SVET”, 
kjer je zlasti slovenski katoliški 
svet v sami Kanadi tako izčrp­
no prikazan, da je to prava prav­
cata kronika njegovega sočas­
nega življenja.

BB ima v Clevelandu kar tri 
poverjenike: župnik Jože Varga 
od Sv. Lovrenca, Rudi Knez od 
Marije Vnebovzete in Stanko 
Mrva od Sv. Vida. Na voljo pa 
je tudi Slovenska pisarna v 
Baragovem domu, ta zlasti za 
Slovence izven clevelandskega 
velemesta.

J. S.
--------- o---------

Spominska medalja 
v east generalu 

H iaistru-Vojanovu
MILWAUKEE, Wis. — Spo­

minski medalji, ki jo je kovalo 
Jugoslovansko sokolstvo ob pri­
liki 50-letnice Jugogslavije in 
ki nosi na eni strani lik borca 
proti okupatorju in komunistom 
v Jugoslavij, generala Draže Mi- 
hajloviča, je bila kovana lansko 
jesen spominska medalja v čast 
drugemu našemu junaku, tokrat 
Slov encu, generalu-pesniku in 
junaku Rudolfu Maistru.

Medaljo so tokrat kovali pri­
jatelji in soborci generalovi v 
zdomstvu, da se tako oddolže 
spominu svojega velikega vodni­
ka, ki je leta 1918 rešil Jugosla­
viji in slovenskemu narodu me­
sto Maribor in zagotovil sloven­
sko severno mejo. S svojo juna­
ško in naglo akcijo je preprečil 
nakane avstrijskih Nemcev, ki 
bi radi s pomočjo zavezniške 
komisjie iztrgali ta prelepi del 
naše slovenske domovine v 
pravkar nastali svobodni državi 
Jugoslovanov, kot se jim je to 
posrečilo z našo nesrečno Koro­
ško, ki smo jo po vsiljenem nam 
— vse prej kot pravičnem plebi­
scitu — izgubili leta 1920.

Bliža se stoletnica rojstva te­
ga velikega moža. Slavili jo bo­
mo leta 1974. V domovini so ge­
neralu Maistru-Vojanovu odkri­
li dne 25. oktobra lanskega leta 
v njegovem rojstnem kraju 
Kamniku veličasten spomenik. 
Brez posebnega poziva se je k 
odkritju zbrala desettisočglava 
množica ljudi, med njimi mno­
go še danes živečih generalovih 
soborcev in borcev za našo Ko­
roško.

Njegovi prijatelji in soborci v 
zdomstvu pa so z njegovo meda­
ljo povezali tudi 50-letnico ob­
stoja Jugoslavije, za katere me­
je se je ta junaški Slovenec bo­
ril.

Lik generala Rudolfa Maistra 
na medalji, ki meri v premeru 
40 mm, odnosno nekaj več kot 
1 in pol inče, je mojstrsko izde­
lal znani slovenski akademski 
kipar France Gorše. Okoli lika 
se v krogu vrsti napis: “General 
Rudolf Maister, osvoboditelj se­
verne slovenske meje 1918”. 
Druga stran medalje pa nosi o- 
bliko Jugoslavije, okoli katere 
beremo: “Jugoslavija 1918-1968” 
v latinici in cirilici. Kot spomin­
ska medalja, kovana ob 50-let- 
nici Jugoslavije, tako je tudi 
Maistrova medalja kovana v 
dveh izvedbah: srebrna $10) in 
pozlačena ($5). Med jugoslovan­
skimi rodoljubi sta obe medalji 
vzbudili veliko pozornost in odo- 
oravanje. Nekateri poedinci so 
:elo zahtevali kovanje zlate me­
dalje, kar jim je bilo izjemoma 
ugodeno.

Vsi kulturni in civilizirani na­
rodi slave velike dogodke v svo­
ji zgodovini. Slave tudi svoje ve­
like osebnosti na svečane nači­
ne. Eden teh načinov, ki se ohra­
ni kot večen znak in dokaz, da 
se dotični narod zaveda svoje 
zgodovine in se lahko smatra 
zrelim ter dokaz te svoje zrelo­
sti poda tudi tujcem, je kovanje 
spominske medalje. Sokolstvo L' 
Maistrovi borci ter prijatelji v 
zdomstvu so kovali spominski 
nedalji pod težkimi okolnostrcu 
n je zato to dejanje vsega vpo- 
stevanja vredno.

Obe medalji se lahko naročita 
na naslovu: Ivan J. Drčar, 2429 
South 56th Court, Cicero, Illi­
nois, 60850.

D. S.

IZ NAŠIH VRST
Cleveland, O. — Spoštovano 

uredništvo! Zame je Ameriška 
Domovina vredna dvajset dolar­
jev in ker je vsota štirih dolar­
jev za tiskovni sklad tako majč­
kena, se ne izplača objavljati.

Ameriška Domovina je posta­
la del mene in jo vsak dan 
vztrajno pričakujem. Domek mi 
naredi še bolj domač in mi je 
dnevna družabnica.

Visoko spoštovanje celotnemu 
ssobju!

Franček Toplak
-------- o--------

Mesto redovnikov 
in redovnic — Rim

V Rimu, glavnem mestu Itali­
je in središču krščanstva, živi 
trenutno okoli 20,000 redovnic 
in nekako 3,300 redovnikov. Ve­
činoma delujejo v okviru gene­
ralnih hiš, ki imajo v Rimu svoj 
osrednji sedež.

Vsekakor je to mogočna ar­
mada Bogu posvečenih oseb, po­
sebno v današnjem času, ko 35 
svet od duhovnega odmika in se 
predaja tvarnosti in telesnemu 
uživanju. Cerkev želi, da ne & 
redovniki in redovnice omejih 
svoje dejavnosti na ozki krog 
svojega reda, ampak da bi se po­
svetili tudi splošnemu dušnemu 
blagru prebivalstva Večnega 
mesta.

Pretežno za krmo

DES MOINES, Iowa. — Z iz­
jemo v “Koruznem pasu”, kjef 
je glavni pridelek, velja koruza 
na splošno v naši deželi za ži­
vinsko krmo.



AMERIŠKA DOMOVINA

FRAN ERJAVEC:

IZBRANI SPISI
vse zlato, kar se sveti

.tf.BS S1 Si .0 ja 0 Slj3 H0 Ji 0"0

prid®_P0 naključji se je pa zdelo, da mu starec vidiV licuvijucji
tat ^ ®°zd l Pod Slemenom”, v 
^tereni je dajal krčmarjem se-
„ 1- §'a več poznal, tako

zno so ti gozdni žužki gospo-
Dna ! V njem- Mož je sedel na 
P arto hojo in se prijel za glavo.
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VjnZ ai ljudem proti plačilu in 
^lie vsakovrstna pisma,
j i so ga “dohtar”.

Vitnj S° Dragarjevi stano- 
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na dno duše in vsaka njegova 
beseda ga je zapekla kakor živ 
ogenj. Zatorej se ga je tudi na 
lepem poti ogibal. Ko je zdaj 
moža ugledal pred seboj, ni si 
nič pomišljal, temveč krenil je 
v stran in skočil v jarek, kjer je 
curela plitva vodica. Tu je ča­
kal, da bi starec prešel. A živo, 
dasi staro oko ga je še ujelo, in 
ko je korakal mimo njega, kri­
čal je glasno: “Hou, hou! volk 
gre, zajci beže, volk gre, zajci 
beže!” Čerina je bilo malo sram, 
a vender mu je bilo prav, da je 
stari šel svojim potem in da se 
ni dalje vanj zadiral.

Pri Dragarji ni bilo še nobe­
nega gosta, kar je bilo Čerinu po 
volji. Tem lože se bode dalo 
govoriti. Pa' bahavemu Čerinu 
danes za čudo beseda ni hotela 
prav iz grla. Naposled vender 
olekne za osemdeset goldinar­
jev. Ali Dragar danes na tisto 
uho ni hotel nič prav slišati, češ, 
da vina mu že še da, gotovine 
nu pa ne more, ker mu je pla­
čati vino. Čerin ni bil vajen od 
cromarjev slušati tacih besedij, 
zatorej je Dragarja nekako ne­
verno pogledoval, in stresal z 
'lavo, ali ta je bil danes tudi 
cratko nasajen in ni dal k sebi. 
Čerinu se je obesil nos, čemerno 
:e je držal in nejevoljno presu- 
caval izpraznjeni kozarec med 
okama. Celo vino mu danes ni 

jlo v slast. V dober čas vstopi 
dohtar”, pogleda Čerina, po­

gleda Dragarja in takoj je vedel, 
caj je med njima. Hitro je pose­
del vmes, in predno je minilo 
)ol ure, omečil je Dragarja, da 
e obljubil najprej petdeset gol- 
linarjev in jih potem dodal še 
ieset. A dal jih je samo proti 
emu, da se z mesta naredi pis­
no, katero mu za ta dolg in za 
jopito in neplačano vino daje 
/ zalog Čertinovo senožet na 
Logu’, katera pa zapade Dra- 
jarju v last, ako je v dveh letih 
ie reši. V tem pa bode Dragar 
,a obresti senožet kosil.

Čerinu so se sprva pogoji 
.deli silno trdi, a ko je Dragar 
medenj položil šest cesarskih 
)odob, pobral jih je in spravil, 
ie da bi bil še kaj ugovarjal. 
Poslal je po Etrgulčevega Ivan­
ca, katerega v krčmo ni bilo 
,reba dvakrat klicati. Prišel je, 
ili kakor bi se bilo danes vse 
motilo proti Čerinu, stavil se je 
,udi šivar po robu, češ, da zdaj 
;ako hitro ne utegne, ker ima 
iela za štiri roke. A ko je Čerin 
med žejnega smolarja dal po­
javiti polič rumenega vina, mi­
lila je moža vsa hudomušnost. 
5adal je moško besedo, da bode 
lo oljčne nedelje Čerin in nje­
gova družina obuta.

Žagarja tisti večer ni bilo, 
:atorej tudi ni bilo nič igre. 
čstala malodoberna družba je 
lila tiha in poparjena, ker je 
/idela, da Čerin ni pri volji. In 
:es je vstal v mraku od Draga- 
rjevega vina in se napotil proti 
lomu. Kaj tacega se mu že zdav- 
io ni pripetilo.

Temna noč je padla že na 
zemljo, ko je prišel Čerin do­
mov. Hlapec in dekla sta bila 
pri živini v hlevu. V izbi je bila 
tema, toda v postranski izbici 
le gorela luč. Čerin vstopi. V 
izbici ga niso opazili, ker so bile 
duri priprte in ker je mati z 
obema otrokoma glasno molila. 
Čerin pošto ji za hip in posluša, 
že je mislil tiho oditi, a prilete 
mu na uho ženine besede: “Mo­
limo še očenaš za očeta, da bi 
mu Bog dal ljubo zdravje in ga

Dr. Val. Meršol:
O raznih zimskih nadlogah

(Ponatis)
III.

Posebno nezdravo in povrhu 
še nevarno je spati pozimi ob 
hudem mrazu v nezakurjeni ali 
slabo pregreti spalnici, ko po­
stane postelja in posteljnina vsa 
impregnirana od vlage. Ni čud­
no, če na taki vlažni, mrzli po­
stelji človek vso noč ne more 
dobro spati, ker se ne more do­
bro ogreti in ga pravzaprav ves 
čas mrazi. Vse to je izredno 
ugodno za razne prehlade, po­
sebno za revmatična oboljenja. 
Ako ni mogoče vsaj preko dne­
va posteljnino spraviti v zakur­
jen, pregret prostor, potem je 
neobhodno potrebno vsaj 2 uri 
predno ležete v posteljo, s ter­
mofori, toplo opeko in sličnim 
dodobra pogreti.

Zimski čas je tudi čas rdečih 
noskov. Jako neprijetna zadeva 
za ženski in moški ter tudi sta­
rejši “srednji” spol. Kaj storiti?

Kaj vse “izdaja” rdeč nos! Po­
leti, da si se sončil preveč, ali 
pa da si vinski bratec. Pozimi9 
Rdeč nos je lahko znak, da v 
prebavi ni vse v redu. Tudi pri­
tisk krvi v glavo in neka kožna 
bolezen sta vzrok rdečice, toda 
večinoma nam pozimi ta ubogi 
nos, ki je brez varstva in pokri­
vala eksponiran najhujšemu 
mrazu, vetru, viharju, snežin­
kam in drugim nevšečnostim, 
zmrzne, oziroma hlava Bogu le 
namrzne. Treba ga je lahko drg­
niti z mazilom, ki ga vam bo 
predpisal zdravnik, ako je za­
deva huda. Sicer pa rdeč nos še 
ni najhujše zlo. Dandanes, ko 
je toliko kozmetičnih srtedstev 
(raznih pudrov, pa “krem” in 
maž) na razpolago, res ni težko 
rožnat ali rdeč nosek spremeni­
ti v alabasterno belega.

(Dalje prihodnjič)

Po vrednosti prvo
LIP v Ajdovščini se je uvrstilo 

po vrednosti izvoza na zaposle­
nega delavca na prvo mesto med 
vsemi podjetji slovenske lesne 
industrije. Vrednost izvoza na 
zaposlenega delavca znaša v 
drugih podjetjih 930 dolarjev, 
pri LIP-u pa 2402 dinarja.

Po vrednosti izvoza je LIP na 
tretjem mestu, izvaža le na kon­
vertibilna tržišča (v kapitalistič­
ne države), od teh 90 odstotkov 
v Združene države Amerike.

Podjetji se združili
Skupnost ljubljanske tovarne 

alkholnih pijač “Alko” se je z 
glasovanjem odločila za pripoji­
tev k sadno-likerskemu podjetju 
“Fructal” v Ajdovščini.

Za združenje so se odločili za­
radi racionalizacije proizvodnje 
in delitve dela med podjetjema. 
Obe podjetji sta zdravi, realiza­
cija “Alka” znaša 40 milijonov, 
‘Tructala” pa 150 milijonov di­
narjev.

Manj uspešna sezona
Lanska turistična sezona ni 

bila tako uspešna, kot so si jo 
želeli ob slovenski obali. Ravna­
telj hotela “Adria” v Ankaranu 
pripisuje slabši uspeh predvsem 
neustrezni kakovosti gostinskih 
storitev.

Hoteli nimajo gostinsko izšo­
lanih ljudi, pa tudi sicer imajo 
premalo osebja. Hotel “Adria” 
je imel 150 ljudi zaposlenih, po­
treboval bi jih pa 260. Poleg te­
ga pa tudi razna javna dela, ki 
kalijo mir, odvračajo tujce.

Cesti so povezali
V Celju so obnovili Dečkovo 

in Čopovo ulico in tako poveza­
li Ljubljansko in Mariborsko 
cesto. Povezava je dolga 2,700 
metrov, široka pa od 9 do 12 m 
in je stala nekaj več kot 8.5 
milijonov dinarjev. Ta obvoz­
na cesta bo razbremenila ozke 
ceste v mestu.

Slomškova soba
V zalesku Slom pri Ponikvi so 

ob 170-letnici rojstva slovenske­
ga prosvetitelja in pesnika škofa 
Slomška odprli spominsko sobo 
v hiši, kjer je bil rojen. Zbrali 
so staro originalno pohištvo, ne­
kaj čtiva in slik.

tudi nima denarja za delavska 
stanovanja.

Nesreča
Že 15 let dela tovarna plastič­

nih mas v Podgradu pri Ilirski 
Bistrici. Za 15-letnico so odprli 
nov obrat, ki izdeluje tako ime­
novani puhin ali penasto gumo. 
V novo tovarno so vložili 12 mi­
lijonov dinarjev. 60 odstotkov 
denarja je prispevala tovarna 
sama. Žal je že nekaj tednov po 
15-letnici tovarno zadela nesreča 
in je en del tovarne zgorel.

Urugvaj bo letos 
volil predsednika

Prvi pisalni stroj

Prvi res uporaben pisalni 
stroj je prišel na trg leta 1874.

Sami so si pomagali
Vaščani v Črensovcih so 

lastnimi sredstvi zgradili vodo­
vod, ki je začel delovati konec 
novembra. Vodovod je stal 380 
tisoč dinarjev. Nanj je priklju­
čenih 220 hiš, 150 stanovanj in 
gospodarskih poslopij.

Vsak vaščan, ki je hotel dobiti 
v hišo vodni priključek, je mo­
ral plačati 2,000 dinarjev in iz­
kopati 50 m jarka za vodovodno 
napeljavo. Tudi vas Žižki je do­
bila svoj vodovod, vas Trnje ga 
bo dobila prihodnje leto.

Stroje so razkazovali
V Hočah pri Mariboru so v 

podjetju “impregnacija” pripra­
vili prikaz raznih švedskih stro­
jev podjetja “Volvo”. Prikazali 
so predvsem koristnost nakla­
dalnih strojev. Pri prikazu so 
bili navzoči zastopniki mnogih 
mariborskih podjetij, iz mari­
borske okolice in z Jesenic.

Delavci odhajajo
V jeseniški železarni postaja 

pomanjkanje delavcev ob teža­
vah s preskrbo surovin vedno

na letoviščarje iz večji problem. V devetih mese­
cih so zaposlili 700 ljudi, odšlo 
jih je pa 940. Vzroki so največ 
v slabem zaslužku.

Nekvalificirani delavci zaslu­
žijo mesečno 689 dinarjev, pol- 
kvalificirani 979 dinarjev, kvali­
ficirani pa 1177 dinarjev, kar je 
po kupni moči dinarja dosti 
manj kot pred vojno. Tovarna

Na Gorenjskem zadovoljni
Medtem ko so ob Jadranu ra­

zočarani nad letošnjim obiskom 
tujcev, so na Gorenjskem še kar 
zadovoljni. V devetih mesecih 
je bilo nekaj nad 1.1 milijona 
nočitev. Več kot polovica noči­
tev odpade 
tujine.

Na prvem mestu so bili Ho­
landci s 156,000 nočitvami. Za 
tisoč manj je bilo Nemcev, ki 
so na drugem mestu. Sledijo jim 
Italijani, Avstrijci in Angleži. 
Iz ZDA je bilo 15,000 nočitev, 
iz drugih neevropskih držav pa 
13,000.

koreni 1 sosed Volk, mož stare privedel na pravi pot.” In otro- 
po]<-C' in stare§a poštenja. Bil 

^^jatel°lnernu °^e^u najboljši 
Vstu 'Lln njega je držal pri 
ficJa v a m°ž je bil Čerinu 
^0ril vGSk ^lcer ni mnogo go- 
«o, rgcd niu je le kako bese- 

ga_ 2 malimi sivimi očmi 
° oudno pogledal. Čerinu

ka sta s tresočim glasom molila 
za svojega očeta. To je možu 
padlo na srce. Mehki glas ne­
dolžnih otrok ga je pretresel 
bolj, nego bi ga bila mogla ka­
rajoča beseda grmečega govor­
nika, segel mu je v dno duše.

(Dalje prihodnjič)
NA RIBJE OKO — Fotograf je posnel notranjščino cerkve sv. Vida P Pragi na Češkem 
z lečo na ribje oko. Cerkev je ena najbolj spoštovanih in obiskovanih v Pragi.

Ko se republika bori z mest­
nimi levičarskimi gverilci, 
se politične s t r a nke pri­
pravljajo na predsedniške 
in kongresne volitve.
MONTEVIDEO, Urug. — Vla­

di delajo v tej republiki, ki je 
bila pred leti vzor demokraci­
je v vsej Latinski Ameriki, 
mestni gverilci Tupamaros, ki 
so ugrabili že vrsto uglednih tu­
jih predstavnikov, kot zadnjega 
britanskega poslanika Jacksona, 
vrsto težav. Letošnje leto bo za 
državo posebno težavno, ker bo 
volila novega predsednika. Po­
slovna doba sedanjega predsed­
nika Pacheco se namreč letos 
izteče.

Tupamaros so levičarski gve­
rilci; trdijo, da pretežno pripad­
niki inteligence, ki hočejo Uru­
gvaj spremeniti v komunistično 
republiko po .vzoru Kube. Za­
nimivo je, da njihovo gibanje 
uspeva, četudi v Urugvaju in še 
posebno v Montevideu ni široke 
revne plasti, ki bi naj revoluci­
onarno gverilo podpirala.

Trdijo, da je ljudstvo sito sta­
rih dveh vodilnih strank, ki ni­
sta ukrenili nič uspešnega pro­
ti stalnemu propadanju narod­
nega gospodarstva. Urugvaj je 
republika, ki je bila bogata in 
je sorazmerno dobro živela, dok­
ler so bile cene za volno, meso 
in usnje visoke in se je to blage 
dobro prodajalo. Od leta 1953 je 
povpraševanje po tem blagu 
manjše, slabše in manj trdne so 
tudi cene. Tako je narodni do­
hodek v letih 1956-1968 padel za 
15c/( in se šele v zadnjih dveh 
letih začel nekaj popravljati. 
Kljub temu je še vedno pov­
prečni dohodek na vsakega od 
2.8 milijonov prebivalcev repub­
like $650 na leto, eden najvišjih 
v Latinski Ameriki.

Predsednik Jorge Pacheco A 
reco skuša razmere ustaliti z u- 
vedbo nadzora nad cenami in 
plačami; v boju proti gverilcem 
Tupamaros si je dal od parla­
menta izglasovati posebna pol­
nomočja. V Montevideu je ime­
noval pretekli teden upokojene­
ga generala R. J. Milansa za no­
vega policijskega načelnika, ki 
naj s trdo roko stre Tupamaros. 
Ta je že po par dneh odstopil, 
ker nista bila s predsednikom 
istih misli glede vodenja boja 
proti Tupamarom.

J upamaros niso vneti za vo­
li vni boj, ker ne vidijo v njem 
možnosti zmage levice, kot jo je 
dosegel Allende v Čilu. Le malo 
verjetnosti je, da bi se celotna 
levica povezala za skupni nastop 
pri volitvah predsednika in no­
vega kongresa v letošnjem no­
vembru.

zavesa, ki se je za njo skrivala 
prava nezadovoljnost: mnogo 
demokratskih senatorjev se je 
balo, da je po tej poti vdrl 
vpliv Kennedy j e ve družine v 
senat. Strah je bil prevelik, za 
njim se je pa skrivala jeza, kako 
to, da je mesto dobil ‘severnjak’, 
ko je bilo vendar stalno v ro­
kah južnih demokratskih mo­
gotcev v senatu. Iskali so čas in 
priliko, da ustvarijo staro stanje.

To se jim je letos posrečilo. 
Kennedyja je na tem mestu za­
menjal senator Byrd. Je zanj 
kot nalašč ustvarjen, je južnjak 
in .ne premlad ne prestar, je 
konservativen do kosti, pa ven­
dar ne zmeraj; spoštuje vse pri­
vilegije; kar jih imajo južni se­
natorji, noče se pa prepirati z 
demokratskimi senatorji iz dru­
gih držav. Skratka: Byrd je s 
svojim sedanjim položajem po­
stal član nevidnega kluba južnih 
demokratov v senatu, Kennedy 
je pa postal navaden član urad­
nega kluba. Seveda bo to imelo 
tudi svoje posledice.

Značilno je na primer, da je 
pri letošnjih volitvah v demo­
kratskem klubu glasovala za 
Kennedyja — vsaj trdi tako — 
vsa tovarišija, ki se misli pote­
govati za predsedniško kandida­
turo: Muskie, McGovern, Hum­
phrey, Hughes, Bays.

Nekaj iz ozadja v 
dvoboju Kennedy-Byrd

WASHINGTON, D.C. - Vo­
litve za funkcije v kongresnih 
organih so potekale kolikor to­
liko hitro in mirno. Presenečenj 
je bilo malo tako v predstavni­
škem domu kot v senatu. Izjemo 
je delal le dvoboj za mesto na­
mestnika načelnika demokrat­
skega kluba v senatu. To mesto 
je pred 2 leti dobil senator E. 
M. Kennedy. Mnogim senator­
jem takrat ni bilo prav, da je 
senatni demokratski klub dobil 
tako “mladega” namestnika na­
čelnika.

Ta nezadovoljnost je bila le

LEPO PROSIMO:
Poravnajte zapadlo naročnini, 
že ob prvem obvestilu. 
Prihranite nam delo in 
nepotrebne stroške.
Omogočite našemu list« 
dober nadaljni razvoj.

Hvala!

Vložiti dobijo delo
Tiskarja iščemo 

Iščemo izučenega tiskarja 
(pressmana). Nastop službe 
tako)-v Unijski pogoji. Znanje 
ingleščine ni nujno. Oglasite se 
jsebno v uradu, ali kličite 431- 
)628.

AMERIŠKA DOMOVINA 
6117 St. Clair Ave.

Cleveland, Ohio 44103
T (x)

MAU ogla: A
V najem

Oddamo 2 stanovanji v dvo- 
iružinski hiši, 5 sob spodaj 5 
:ob zgoraj, na E. 67 severno od 
It. Clair. Sprejmemo otroke, 
riličite 881-5400.
^______________________ (16)

Hiša naprodaj
Enodružinska, 6 sob, 3 spal­

nice, na novo dekorirane, dvoj- 
aa garaža, na 21271 Nicholas 
\ve. Kličite lastnika 731-7528.

__  -(17)

Prijafers Pharmacy
'ZDAJAMO TUDI ZDRAVILA ZA 
tAČUN POMOČI DRŽAVE OHIO 

ZA OSTARELE
'ID FOR AGED PRESCRIPTIONS 

Clair A fig!h S :tfil-4112

Naprodaj 
E. 266v St. 

lot 75 x 200
novi zidan ranch z 3. spalnicami, 
dvojna priključena garaža, polna 
klet. Krasna. Dobro delana, z 
mnogimi dodatki.
Blizu E. 260 - fara sv. Viljema
iidan duplex, 6-6, dve priklju­
čeni garaži, patio, sedem let 
bar, v St. Williams fari.

Dohodninski bungalow
Pri E. 200 St.
Hiša za dve družini, na novo 

iekorirana v spodnjih dvajsetih

UPS0N
UMLS

199 E. 260 St. Realtor RE 1-1070
(20)

ZAHVALA
Prisrčno se zahvaljujemo našim 

prijateljem, sorodnikom in sosedom 
za izraženo sožalje, hrano, cvetje, 
denar in kartice sožalja v času 
izgube naše tašče in stare mame

ROSE KKAITZ.
MR. IN MRS. JOSEPH NOSSE SR. 

IN JOE NOSSE' JR.
LARRY NOSSE 

SHIRLEY E1ZEMBER



AMFIKISRA DOMOVINA%

Priznati vam moram, gospod, 
da se bojim vestij o svojem tro- 
jambomiku prav tako kakor 
dolge negotovosti. Negotovost 
mi vsaj ne vzame poslednjega 
upa.”

Nato pristavi z zamolklim 
glasom:

“Ta zamuda je nenaravna. 
‘Pharaon’ je odplul iz Kalkute 
petega februarja, torej bi bil 
moral dospeti semkaj že pred 
mesecem dnij.”

Anglež napne ušesa.
“Kaj je to?” pravi. “Kaj po- 

mfrni ta hrup.”
“O moj Bog, moj Bog!” vsklik- 

ne Morrel in prebledi. “Kaj se 
je vendar zgodilo.”

Res je nastal na stopnicah 
hrup ter se bližal. In kmalu ni 
bilo slišati drugega kakor gla­
sove bolesti.

Morrel vstane, da bi šel k 
vratom, toda moči ga zapuste, 
da omahne v svoj naslonjač.

In moža sta si molče sedela 
nasproti. Morrel se je tresel na 
celem telesu, in tujec ga je opa­
zoval z izrazom globokega so­
čutja.

Hrup je prenehal, a videti je 
bilo, da Morrel kljub temu ne­
česa pričakuje. Ta hrup je mo­
ral imeti kak vzrok, torej tudi 
kake posledice.

Tujcu se je zdelo, da sliši pri­
hajati nekoga po stopnicah in da 
je obstalo več ljudi pod stop­
nicami.

V vratih prednje sobe zaro­
žlja ključ.

“Samo dve osebi imata ključ 
od teh vrat,” pravi Morrel s 
pojemajočim glasom. “Kokles in 
Julija.”

Isti hip se odpro vrata in 
vstopi bleda mlada deklica s 
solzami v očeh in z objokanimi 
lici.

Morrel vstane in se vpre ob 
svoj stol, kajti prosto ni mogel 
stati. Vprašati hoče, toda glas 
mu odpove.

“O oče,” nravi mlada deklica, 
sklenivši svoje roke, “odpusti 
svojemu otroku, da ti prinaša 
nesrečno vest.”

Morrel prebledi kakor smrt, 
Julija plane v njegovo naročje.

“O oče, oče,” pravi, “bodi
pogumen!” ,

“Torej je poginil ‘Pharaon?” 
vpraša Morrel s pojemajočim 
glasom.

Mlada deklica ne odgovori,

CHICAGO, ILL.

BEAL ESTATE FOR SALE
COUNTRY CLUB HILLS 

_ BY OWNER
7 rm. bi level, 3 bdrms., 13A baths. 
Earn. rm. with wet bar, 2 car gar. 
Open house Fri., Sat., Sun. $25,500. 
799-7939 3941 W. 169 St.

OAK PARK — BY 
RELOCATING OWNER 

5 bdrm. Greystone twnhse., 2 tile 
baths, crptd., fireplace in rec. rm., 
2 car gar., gas ht. Nr. everything. 
Low taxes. $32,900. 386-1560

(16)

100 West Kathleen Dr.— 
OPEN HOUSE SUN. 1-5 P.M.

Des Plaines - (Brentwood Area) 
Roomy 4 bdrm. Ideal fam. home, 
2% baths, Ige. kit. w-bay window, 
dishwasher-disposal-blt. in oven, 
fam. rm., crpt., drapes, cent, air, 
bsmt. 2 car att. gar. Comer cul-de- 
sac. $46,900 or off. Owner. 296-7149

(17)

ampak se privije na očetove 
prsi in prikima z glavo.

“In moštvo?” vpraša Morrel.
“Je rešeno,” pravi mlada 

deklica. “Rešila je ladija, ki je 
pravkar priplula v pristanišče.”

Morrel dvigne svoje roke z 
izrazom nadnaravne udanosti in 
hvaležnosti.

“Hvala, o Bog, hvala ti, da 
tepeš samo mene!” pravi Mor­
rel.

Kljub Angleževi hladnokrv­
nosti se zalesketa solza v nje­
govem očesu.

“Vstopite,” pravi Morrel, 
“vstopite, kajti menim, da ste 
vsi pred vrati.”

Res Morrel komaj izreče te 
besede, in že vstopi ihte gospa 
Morrel; za njo pride Emanuel; 
v ozadju prednje sobe se pri­
kaže sed*m ali osem postav na 
pol nagih pomorščakov. Pri po­
gledu na te može Anglež vstre- 
peta in stopi za korak proti 
njim, toda se premaga in se 
umakne v najbolj oddaljeni kot 
kabineta, kamor je padala naj­
gostejša senca. Gospa Morrel 
sede v naslonjač in prime roko 
svojega moža v svojo, dočim 
ostane Julija, naslonjena na prsi 
svojega očeta, poleg njega. Ema­
nuel je obstal sredi sobe in tvo­
ril središče med Morrelovo rod­
bino in med pomorščaki, ki so 
stali pri vratih.

“Kako se je zgodila ta nesre­
ča?” vpraša Morrel.

“Stopite bližje, Penelon/' 
pravi Emanuel, “in povejte.”

Star pomorščak, ki ga je ož-

CHICAGO, ILL.

HOUSEHOLD HELP

HOUSEKEEPER - CHILD CARE 
To live in South west sub. Home 

of Dr. Care for 3 small children. 
Room, board and $50 wk.

288-0308 and 246-5837

MOTHERS HELPER 
Live in Northwest home. Own 
room, board and wk. salary. Care 
of 2 children ages 10 & 6. Middle 
age preferred. 252-8390

HELP WANTED
HOUSEKEEPING ASSISTANCE

Full time. Permanent positions are 
available in our Housekeeping De­
partment. Must be able to work 
2 out of 3 weekends and have 1 yr. 
continuous work experience. Not 
necessarily in, hospital field. 

Starting salary $2.10 per hour. 
Increase January 1, to $2.50 

See Mr. Jandura 
CHICAGO WESLEY 

MEMORIAL HOSPITAL 
222 East Superior

(17)

MALE HELP
CARPENTER

We need an experienced Carpen­
ter to work in Near North Side 
Hospital, Monday thru Friday. Day 
shift $3.19 to $3.45 per hour. Wage 
increase starting Jan. 1st. $3.59- 
$3.85 per hr. Depending on. experi­
ence. 6 months review.

Come in or call:
Mr. Jandura 

DE 7-6500 Ext. 565 
CHICAGO WESLEY 

MEMORIAL HOSPITAL 
222 E. Superior

(17)

ANDY FRAIN SECURITY INC.
Has positions available for

REAL ESTATE 
FARMS FOR SALE

5 ACRES — 10 Miles from Kingman 
Arizona. 1 Acre nr. Albuquerque. 
Priced for Immediate sale by owner. 

Call RE 5-4473
(17)

GUARDS
Should be 21 yrs. or older with 
no police record. This is an excel­
lent chance for advancement.

Apply or Call 
MR. KING 

664-6769
. 25 West Chicago Ave. 

Chicago
(19)

galo tropično sobice, stoph ne­
koliko naprej, vrteč v rokah 
ostanke svojega klobuka.

“Dober dan, gospod Morrel,” 
pravi, kakor da je zapustil Mar­
seille včeraj in prihaja iz Aixa 
ali Toulona.

"Dober dan, prijatelj,” pravi 
Morrel in ne more zadržati 
smehljaja, ki mu zaigra pod sol­
zami. “Toda kje je kapitan?”

“Kapitana, gospod Morrel, 
smo pustili bolnega v Palmi; 
toda z božjo pomočjo se pozdra­
vi in v nekaj dneh vrne zdrav 
kakor jaz.”

“Dobro; toda zdaj pripove­
dujte, Penelon,” pravi Morrel.

Penelon porine svoj tobak z 
desne strani ust na levo, dene 
roke pred usta, se obrne in 
pljune na tla prednje sobe svojo 
črno slino, stopi potem z jedno 
nogo naprej ter prične, zibaje 
se v bokih, govoriti:

“Gospod Morrel,” pravi, “bili 
smo približno med rtoma Blanc 
in Boyador ter pluli s prijaznim 
jugozahodnikom, dočim smo 
bili prej osem dnij brez vetra. 
Tedaj pride k meni kapitan 
Gaumard — povedati moram, 
da sem bil pri krmilu — ter mi 
pravi: ‘Oče Penelon, kaj mislite 
o teh oblakih, ki vstajajo tam 
na obzorju?’ Isti hip sem zapa­
zil oblake tudi jaz. — ‘Kaj me­
nim, kapitan? Menim, da vsta­
jajo in se bližajo nekoliko hi­
treje kakor bi se morali, in da 
so temnejši kakor oblaki, ki 
nimajo nikakih slabih name­
nov.” ’

“To je tudi moje mnenje.” 
pravi kapitan, ‘in za vsak slučaj 
hočem ukreniti vse potrebno. 
Za veter, ki kmalu nastane, so 
naša jadra razpeta preveč... 
Hola, he! Odstranite veliko 
jadro!’

“Pet minut pozneje je bilo 
veliko jadro odstranjeno, in 
pluli smo samo z manjšimi.

“Torej,’ mi pravi kapitan, ‘kaj 
zmajujete z glavo, oče Pene­
lon?”

“Mislim si, da bi na našem 
mestu ne ostal na pol pota.’

“Mislim, da imaš prav, star­
ce,’ pravi. ‘Bliža se nam silen
veter.’ ”

“Ej, ej, kapitan,” mu odvr­
nem jaz, ‘če bi to, kar se kopiči 
tu doli, kupili kdo za veter, bi 
dobil še kaj za nameček. Če nit' 
ne motijo vsa znamenja, bo to 
poštena nevihta.’ ”

K sreči je imela bližajoča se 
nevihta opraviti z možem, ki jo 
je spoznal.

“ ‘Odstranite vsa jadra!’ ” za­

kliče kapitan.
“To v onem delu morja ni 

bilo dovolj,” pravi Anglež.
Ob tem trdnem, sonornem 

nem glasu vsi zatrepetajo. Pe­
nelon dene roko nad oči in se 
strme ozre v človeka, ki je ob­
sojal s tako gotovostjo odredbe 
njegovega kapitana.

“Storili smo še več, gospod,” 
pravi stari pomorščak z nekim 
spoštovanjem, “kajti ukrenili 
smo vse potrebno in obrnili 
jambor po vetru, da bi pluli 
pred viharjem.”

“Ladija je bila za kaj takega 
prestara” pravi Anglež.

“Gotovo! In to je bila tudi 
njena poguba. Po preteku dva­

najstih ur, tekom katerih nas 
je premetavalo morje kakor da 
bije vrag z nami žogo, zapazimo, 
da je pričela v ladijo pritekati 
voda. ‘Penelon’, pravi kapitan, 
‘mislim, da se potapljamo, moj 
stari. Izroči mi krmilo in poglej 
v notranje prostore.’

“Oddam mu krmilo in odidem. 
Voda je stala že tri čevlje vi­
soko. Takoj jo pričnemo od­
stranjevati, toda bilo je prepoz­
no. Čim bolj smo delali, tem več 
vode je bilo v ladiji.

“ ‘Ah, vraga’ pravim po šti- 
riurnem delu, če se moramo 
potopiti pa se potopimo, saj člo­
vek umrje le enkrat.”

(Dalje prihodnjič)
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društvenih
prireditev

JANUAR
31. — Materinski klub fare sv.

Vida priredi kartno zabavo v 
Avditoriju ob 3.30 pop.

FEBRUAR
6 — “Roaring 20’s” v Slov. nar.

domu na St. Clair Ave.
7. — Klub slovenskih upokojen­

cev za Holmes Avenue okrožje 
priredi večerjo in ples v Slo­
venskem domu na Holmes 
Avenue.

L3. — Katoliški vojni veterani
Post 1655 priredijo v dvorani 
pri Sv. Vidu Valentinov ples.

14. — Klub slov. upokojencev v
Euclidu slavi svojo 10-letnico 
z večerjo, družabno zabavo in 
plesom v SDD na Recher 
Avenue. Začetek ob 3.30.

20. — Lilija priredi “maškaradni 
ples” v Slovenskem domu na 
Holmes Avenue. Igrajo “Van- 
drovci”.

21. — Fara Marije Vnebovzete
priredi Predpostni bazar v 
šolski dvorani.

21. — Perry Home Owners Per­
sonality Banquet at SNH, St. 
Clair Avenue, at 4 p-m.

28. — Slovenska šola pri Sv. 
Vidu priredi kosilo v dobrobit 
vzdrževanja šole.

MAREC
6 — Večerja in ples kluba

upokojencev na Waterloo Rd. 
7. — Jadran poda koncert ob

3.30 pop. v Slovenskem delav­
skem domu na 15335 Waterloo 
Rd.

20. — Slovenska Telovadna
Zveza poda telovadno akade­
mijo v farni dvorani pri Sv. 
Vidu. Začetek ob 7. zvečer.

21. —Društvo Najsv. Imena pri,
Sv. Vidu nudi v avditoriju od 
8. dop. do 1.30 popoldne zajtrk 
s klobasicami in palačinkami.

21. — Federacija slovenskih na­
rodnih domov priredi banket 
v počastitev “moža leta” v 
Slov. nar. domu na St. Clairju.

APRIL
4. — Glasbena Matica poda svoj 

pomladanski koncert v SND 
na St. Clair Avenue. Začetek 
ob 4. popoldne.

17. — Materinski klub fare sv.
Vida priredi polka plesno 
zabavo v Avditoriju. Začetek 
ob 8. zvečer. Igra Slogarjev 
orkester.

17. — DSPB TABOR priredi
spomladanski družabni večer 
v Slov. domu na Holmes 
Avenue. Igrajo “Veseli Slo­
venci.”

25. — Pevski zbor Planina poda
ob 4. popoldne koncert v SND 
na Maple Heights.

MAJ
2.—Pevski zbor Triglav poda

svoj 24. letni koncert v Slo­
venskem narodnem domu na 
St. Clair Ave. Začetek ob 4. 
popoldne.

9. — Materinska proslava Slo­
venske šole pri Sv. Vidu.

POGLED NAVZGOR] — Slika kaže posnetek kupole Kapitala v Washingtonu, D.C. V 
njenem vrhu so slike v počastitev G. Washingtona, “očeta ZDA”.

15- — Pevski zbor Korotan
praznuje 20-letnico v S.N.D. 
na St. Clair Ave. Pričetek 
koncerta ob pol osmih zvečer. 
Za ples igrajo Veseli Slovenci.

30.— Na Slovenski pristavi bodo
tekme v odbojki, ki se jin 
bodo udeležili SSK iz Cleve­
landa, skupina iz Toronta ter 
odseki SAVE v New Yorku, 
Chicagu, Torontu in Minnea- 
polisu.

30. — Društvo SPB Cleveland
pripravi spominsko svečanost 
za žrtve druge svetovne vojne 
in revolucije v Sloveniji v 
letih 1941-45 na Spominski 
dan pri Mariji Lurški na Pro­
vidence Heights na Chardon 
Rd.

JUNIJ

15. — Fara Marije Vnebovzett®
priredi Žegnanjski festival 7 
šolski dvorani.

22. — Društvo Najsv. Imena pr* 
Sv. Vidu priredi piknik na 
Saxon Acres na White Rd.

22. — Društvo sv. Ane št. 4 ADZ 
priredi piknik na izletniških 
prostorih ADZ v Leroyju.

SEPTEMBER
12. — Društvo sv. Jožefa št. 

169 KSKJ bo obhajalo 50-let- 
nico svojega obstoja.

19. — Oltarno društvo fare SV. 
Vida priredi kosilo od 11.30 
do 2. pop. v farni dvorani ph 
Sv. Vidu.

19. — Večerja z nad žarom peče*
nimi piškami in ples v SDD 
na Recher Avenue.

... 5. — Baragov dom priredi v
farni dvorani pri Sv. Vidu 
SENKLERSKI VEČER z ve­
čerjo in plesom. Igrajo Van- 
drovci.

19.20. — Balincarska tekma v
SDD na Recher Avenue.

27. — Piknik Slovenske šole pri
Sv. Vidu na Slovenski pristavi.

JULIJ
14. — Klub slovenskih upoko­

jencev v Euclidu priredi 
piknik na farmi SNPJ.

AVGUST
1. — Federacija KSKJ društev 

priredi letni Ohio KSKJ dan 
v parku sv. Jožefa na White 
Rd.

14. -15. — Balincarska tekma V 
SDD na Recher Avenue.

15. — Katoliški veterani Post 
1655 priredijo piknik na pro­
storih ADZ v Leroyju, O.

NOVEMBER
6. — Klub slov. upokojencev v

Newburghu priredi letni ban­
ket v SND na E. 80 St. Začetek 
ob 5. uri.

7. —Glasbena Matica poda svoj
jesenski koncert v SND na 
St. Clair Ave. Začetek ob 4. 
popoldne.

13. — Belokranjski klub prired*
tradicionalno martinovanje v 
veliki dvorani Slovenskega 
narodnega doma na St. Clair 
Avenue.

21. — Fara Marije Vnebovzete
priredi Zahvalni festival v 
šolski dvorani.

20. in 21. — “Jesenski dnevi”
pri Sv. Vidu.

21. — Jadran poda koncert oh
3.30 pop. v Slovenskem delav­
skem domu na 15335 Waterloo 
Rd-

j --------------------=:------------------------------------=-------------------------^

ŽENINI IN NEVESTE!
NASA SLOVENSKA UNIJSKA TISKARNA 

VAM TISKA
KRASNA POROČNA VABILA 

PO JAKO ZMERNI CENI

PRIDITE K NAM IN SI IZBERITE 
VZOREC PAPIRJA IN ČRK

Ameriška Domovina
6117 St. Clair Avenue HEndenon 1-0628

NEKAJ ZA MED ZOBE — Neka londonska družba je za' 
čela izdelovati posebno vrsto naslonjačev v obliki široko 
odprtih ust. Tako se je deklica na sliki spravila “med zo­
be”.


